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ACTA FINAL DE LA VIII REUNION DE CONSULTAS INTERGUEBERNAMENTALES
SOBRE CODPERACION FINANCIERA Y TECNICA ENTRE LA REFUBLICA DEL
FERU Y LA REFUEBLICA FEDERAL DE ALEMANMIA
La WVI11 reunion de Consultas Intergubernamentales sobre Coopera-—
cidn Financiera y Técnica entre la Repablica del Fera y la
Republica Federal de Alemania tuvo lugar en Lima del 29 al 31 de

ODctubre de 1985.

lLa Delegacion de la Republica del Perd fue presidida por el
Ministro Alejandro Gordillo Fernandez, Director de Relaciones
Econdmicas Latinoamericanas, y la de la Republica Federal de
Alemania por el seflfor Bernhard Schweiger, Jefe de la Sub-
Direccidpn de America Latina y de Programacion de la Cooperacion

Filateral del Ministerio Federal de Cooperacion Economica.

lLas listas de los integrantes de las dos Delegaciones se incluyen

como anexo.

La Delegaciaﬁ Feruana expuso detalladamente los dificiles
problemas econdmicos vy financieros que enfrenta el
nuevo Gobierno del Presidente Alan BGarcia y que ha tomado
medidas decicivas para combatir la inflacion, estabilizar
@l tipo de cambio, reducir ] costo del creédito, controlar
el déeficit fiscal v los precios, revitalizar la economia,

reformar ] sistema tributario y encontrar un arreglo para
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la elevada deuda exterior.

Fueron explicadas las medidas a corto plazo tomadas con
este objetivo. Ademas, se esta elaborando actualmente el
Flan MNacional de Desarrollo gue contiene un programa finan—
ciero vy economico a mediano plazo. Se ha atribuido la mas
alta prioridad a la produccidn y abastecimiento de alimen-—
tos, mediante el fomento especial de la agricultura y la
pesqueria, asi como el mejoramiento del sistema de salud y
de la educacion para las grandes masas de la poblacion. En
el marco de esa politica, el Gobierno Feruano atribuye
especial importancia a un amplio esfuerzo de descentra-
lizacion, incluyendo tambien el uso mas racional de los
recursos humanos y financieros dentro del sector publico

nacional.

l.La Delegacion Alemana seflald que las prioridades del BGo-
bierno del Perd para el desarrollo del pais v las medidas
tomadas para su realizacion son reconocidas por los orga—
nismos multilaterales de financiacidon y desarrolleo y tam—
bien por las instituciones de cooperacion bilateral y gue
los mismos consideran como extraordinariamente positiva la

actitud decidida del Gobierno FPeruanao al atacar los proble-

mas fundamentales del pais. Indicd que por este motivo
existe una amplia disposicidn a nivel internacianal a
apoyar al Ferda v su Bobierno &n la implementacion de

esta palitica. La Delegacidn Alemana valvid a destacar que
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@l Gobierno Federal Aleman esta dispuesto a prestar su
activa asistencia al nuevo Gobierno del Feru en la dificil
fase actual, manifestando su especial interes en que se
inicie sin demoras la ejecucion de los proyectos actual-
mente ya preparados y listos para su realizacion. Subrayo
gue el éxito de la cooperacion para el desarrollo depende
substancialmente del esfuerzo propio de los palses con gque
se mantiene esa cooperacitn y que se trata de incentivar la
iniciativa propia de la poblacion y su activa participacion
en ese esfuerzo. Por este motivo, el Gobierno Federal
Aleman considera la politica de descentralizacion como

especialmente positiva.

Las dos Delegaciones analizaron detalladamente el elevado
endeudamiento exterior del FPeru y los problemas vinculados
con un arreglao de este asunto. LLa Delegacidn Feruana
hize wver la relacion que existe entre el valor de los
ingresos por sus exportaciones y Su capacidad de pago del
servicio de su deuda exterior, explicando que por este
motive su Gobierno decidid poner a disposicion, para el
servicio de la deuda exterior en los primeros doce meses de
su gestion, solo hasta un maximo deal 10% del valor de los
ingresos de exportacion. Asimisma, indicd que presentara
a la comunidad financiera internacional a fines de Enerc de
19846 un programa economico y financierao con propuestas

concretas para el arreglo de la deuda exterior, siendo de

importacia esencial que se considere en forma realista la y%



capacidad del Fera para poder encontrar un acuerdo solido

sobre su deuda exterior.

lLa Delegacion Alemana subrayo que el problema del endeuda-—
miento exterior no puede ser considerado en forma aislada,
ya que se trata de tener una vision de conjunto de las
medidas antes citadas y de la amplia disposicion interna-
cional a prestar asistencia y gque 25 en base a todos estos
aspectos que se debe encontrar una solucidon global razona-
ble con todos los acreedores multilaterales y bilaterales.
La Delegacion Alemana sefralo que la parte que dentro de la
deuda exterior total del FPeru corresponde a la FRepublica
Federal de Alemania, se mantiene dentro de limites relati-
vamente bajos, 10 que se debe al hecho de que los bancos
privados alemanes han practicado una politica cautelosa a
este respecto. No obstante, existe la disposicion del Go-
bierno Federal Aleman a incluir su parte en una solucion
global internacional, contribuyendo a una solucidn adecuada
de la deuda exterior peruana. Faor lo demas, indicod que la
asignacion de nuevas financiaciones y la firma de nuevaos
contratos de préstamo tiene como condicion previa, de una
manera general a nivel internacional, que sean pagadns o
acordado un arreglo para los debitos actualmente vencidos,
lo que también se aplica en relacion con el Gobierno Fede-

ral Aleman.
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La Delegacidn Peruana manifestd que paralelamente a estas
Consultas Intergubernamentales se han llevado a cabo
reuniones al mas alto nivel gubernamental con la finalidad
de encontrar una solucidn al pedido de la Delegacion

Alemana respecto al pago de los vencimientos pendientes.

l.uego de este proceso, Yy a pesar de las dificuldades por
las que atraviesa la economia peruana, planteadas en
diversos foros internacionales, el Gobierno FPeruario decidio
cancelar en breve la suma de DM 11°945,613%3.89 que corres—
ponde a las deudas impagas que tiene con el Gobierno de la

Repiblica Federal de Alemania.

Ello demuestra la amplia disposicion del Perd para llegar a
un arreglo de las acreencias que tiene con el Gobierno

Al eman.

Asimismo, la Delegacion FPeruana solicito que, en virtud de
este esfuerzo, los contratos de prestamo para proyectos en

actual gestion puedan ser suscritos a la brevedad posible.

La Delegacion Alemana llamo la atencion al hecho de que
existe una correlacion entre un nivel satisfactorio de
empleo en la economia alemana y las posibilidades alemanas
de cooperacion para el desarrolle. For esa razon, el Bo-
bierno Federal Aleman considera importante que en lo gque se

refiere a los suministros y servicios destinados a 1los

proyectos de cooperacién, seleccionados y ejecutados de éﬁ?k



II.

acuerdno a criterios de politica de desarrollo, se continue
concediendo un tratamiento preferencial a las empresas

alemanas teniendo en cuenta su competitividad.

La Delegacitn Peruana tomd debida nota de este altimo
planteamiento de la Delegacion Alemana y expreso, por su
parte, el deseo de su Gobierno de gque se incluyan en una
mavor proporcion componentes locales en los suministros vy
servicios a emplearse en la ejecucion de los proyectos,

teniendo en cuenta igualmente su competitividad.

ooperacion Financiera y JTecnica

Analisis del Frograma de
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Ambas Delegaciones constataron que el programa de Coopera-
cion Financiera y Técnica coincide ampliamente con las
prioridades de 1la politica econdmica y social del nuevo
Gobierno Feruano. Los programas en los sectores de agri-
cultura v pesqueria y para el eejoramiento del sistema de
salud en el area rural, asi como la cooperacion en el campo
de la educacion primaria y la formacion profesional, seran
continuados y ampliados conjuntamente. Se seffalo que en el
area de la Cooperacion Financiera, ademas del contrato de
ampliacion por valor de DM 117 millones para el proyecto
de irrigacion de Jequetepeque-Zafa, estan pendientes de ser
firmados otros siete contratos de prestamo por un valor

total de DM 48 millone=s. Los dos Gobiernos tomaran medidas



apropiadas para que los contratos correspondientes puedan

sar firmados sin demoras.

En relacitn al Programa de Riego de la Sierra Sur (Flan
MERIS 1II) la parte peruana splicite que en =1 contrateo de
ampliaciton de DM 1S millones actualmente pendiente de fir-
marse se estipulen las condiciones previstas a este efecto
en 1 Acta de las Consultas Intergubernamentales de 1983, o
sea un interés del 2% anual y un plazo de amortizacion de
Z0  affos incluvendo 10 affos de gracia. La parte alemana
examinara este pedido con vistas a cambiar eventualmente la
imputacion del referido préstamo en el marco de los montos

de Cooperacion Financiera asignados al Feru.

Ademas, la parte alemana seffald algunas deficiencias vy
tendencias negativas en 2] referido programa capaces de

ponar en peligro un resultado positivo:

- E1 personal del organismn ejecutor del Flan MERIS 11
tiene niveles salariales considerablemente mas bajos que
el personal de otras instituciones que actuan en la
region del Cuzco y cuentan con apoyo de instituciones
extranjeras, lo que tiene como consecuencia un  elevado

indice de fluctuacion del personal.

- Debido a la falta de un crédito suplementario actualmente
no pueden ser transferidas al Cuzco cantidades del

préstamo aleman desembolsadas por KfW.
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- Debido a la escasez de recursos, el organismo ejecutor no
recibe en su debido tiempo los recursos de contrapartida

correspondientes a la Cooperacien Financiera y Tecnica.

lLa Delegacién Peruana explicd gque ya se ha comenzado con
una homologacien de todo el sistema de sueldos y salarios
del sector pablico, la cual también sera aplicada mas
adel ante para el personal del FPlan MERIS II. En cuanto a un
créadito suplementario para 1985, el mismo ya fue aprobado

por el Ministerio de Economia y Finanzas.

1. Cooperacion Financiera
l.La Delegacién Alemana informo que su Gobierno pone a
disposicion del Gobierno Feruano un monto adicional de
DM S0 millones para proyectos de Cooperacion Financie-
ra. Las condiciones son: plazo de amortizacion de 29
afios, incluyendo 10 afiog de gracia con una tasa de

interas del I anual.

l.a Delegacion Alemana seffald que, segun ya fue explica-
do durante la VII Reunidn de Consultas Intergubernamen—
tales, de acuerdo a las normas alemanas en principio se

deberian aplicar al Feru las condiciones siguientes:



plazo de amortizacion de 20 affos, incluyendo 5 affos de

gracia con un interes del 4,57%1 anual.

No obstante, el Gobierno Aleman resolvio conceder al
nuevo Gobierno Feruano las condiciones excepcionales
arriba mencionadas en atencién a la dificil situacion
econamica y financiera que atraviesa actualmente el

Fera.

La parte peruana agradecit esa consideracion especial
en lo que se refiere a las condiciones financieras. Sin
embargo, solicitd que se examine la posibilidad de
conceder las condiciones de 30 afos de plazo de amorti-
zaciodn, incluyendo 10 afios de gracia con un interes del
2% anual, considerando especialmente que la renta per
capita del Pera evidentemente sufrio una disminucion.
La parte alemana prometid tener en cuenta tambien esas
consideraciones en las futuras decisiones a este res—

pecto.

Ambas partes estuvieron de acuerdo en que la tptalidad
del nuevo monto de DM S0 millones se destine a aumentar
la participacion alemana en el financiamiento del pro-
yecto de irrigacion de Jeguetepeque-Zafa el cual de

esta manera se eleva a un total de DM 227 millones. 46%(
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En detalle, se planted lo siguiente en relaciéon con el

Ambas partes estuvieron de acuerdo en que por  Fazones
de seqguridad técnica de la obra y los peligros inheren—
tes para la poblacidn, los trabajos de eiecucion tienen
que ser continuados sin interrupciones ni demoras v
concluidos a mas tardar a fines de Febrero de 1988. l.as
partidas presupusstarias necesarias para garantizar el
cumplimiento de este cronograma de ejecucion  deberan
ser  aprobadas en su debido tiempo y con montos sufi-

cientes.

Fara asegurar la financiacidn completa de las obras
(incluyendo la supervisidn) en 1985, el organismo eie—
cutor, DEJEZIA, presentara sin demora a las autoridades
céhpetentes del Gobierno solicitudes para la obtencion
de creditos suplementarios por un total de §/. 90 mil
millones aproximadamente, guienes la someteran a apro-

bacion del Congreso Macional, a no ser que sea sufi-

ciente la aprobacion mediante Decreto Legislativo.

La parte peruana informé gue, con la salvedad del
analisis en detalle por 2] organismo ejecutor y los
ingenieros consultores aun pendiente, la presa y sus
componentes tendran en los afos de 19846 hasta 1988 el

costo (en precios base contractuales vigentes al 21 de

Mayvo de 1980) indicado en anexo. El Gobierno Feruano ha 4%4/
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previsto para 1984, para la presa y sus componentes, un
presupuesto de 5/. 628 mil millones, aproximadamente.
DEJEZA efectuara evaluaciones trimestrales para verifi-
car i los valores presupuestados aun son suficientes
para la cobertura completa del costo de las obras, ante
todo considerando los aumentos de precios. En 1 caso
de que sean previsibles déficits, el organismo ejecutor
solicitara inmediatamente despuées del fin del respecti-
va trimestre los creditos suplementarios necesarios.
lLas autoridades competentes del Gobierno Feruano some-
teran esas solicitudes sin recortes vy a la brevedad
posible al Congreso de la Republica. Los referidos
créditos suplementarios deberan ser suficientes para
cubrir, ademas de los recursos necesarios para los
trabaios de construccion, también el costo de la super-—
vision vy otras obligaciones de pago aprobadas. L.a
parte peruana se comprometid a aplicar este procedi-
miento en la solicitud y el control de ejecucion de los
presupuestos del proyecto, incluyendo creditos suple-

mentarios, en los ejercicios siguientes.

La parte alemana expuso que para asegurar 2]l exito
economico completo del proyecto, es necesario que tam-
bien la bocatoma en el rio Jequetepeque, el canal de
aduccion y el mejoramiento de las redes de riego Yy
drenaije del baio valle de Jegquetepeque sean realizados

y concluidaos antes de Octubre de 1988. For consiguiente
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debera ser iniciada sin demora la preparacion de 1a
ejecucion de esas obras, La parte peruana se compro-
metie a tomar medidas para que las obras se inicien en
1986 vy que los recursos necesarios a este efecto sean
incluidos en el presupussto, eventualmente y en la
medida de lo necesario, mediante creditos suplementa-

rios.

L& parte alemana subrayd con eéenfasis 1a gran
importancia que atribuye a las medidas economicas y
sociales de indemnizacian de la poblacion afectada por
el proyecto en los pueblos de Monte Grande, Chungal y

Tembl adera.

Las medidas tomadas hasta ahora para la obtencion de
tierras agricolas en el area irrigada del bajo valle de
Jequetepeque, para indemnizar a los agricultores que
pierdan sus tierras en la parte alta del valle a conse-
cuencia de la construccidn de la presa y el llenado del
reservorio, no fueron consideradas suficientes por la
parte alemana. Para solucionar este problema, las dos
partes se pusieron de acuerdo en que se aplique 1
siguiente procedimiento: El Gobierno Feruano establece-
ra, mediante un dispositivo legal, que las cooperativas
agrarias de produccién del bajo valle de Jequetepeque
deberan ceder una parte de sus tierras agricolas contra
el pago en efectivo de una indemnizacion adecuada que

constituya un incentive para que cedan las tierras vy,

al



adicionalmente, la opcion de compra de tierras en las
futuras Areas de expansion previstas. El area aproxi-—
mada total de 1.700 hectareas aun a conseguir debera
cumplir con los requisitua-establecidns en el articulo
18 del Decreto Supremo 166-81 que reglamenta la Ley No.
23328, Amhas partes coincidieron en que es necesario
que el referido dispositivo legal este en vigor hasta
Febrera/Marzo de 198&, vy que la asignacion de tierras
a los agricultores afectados de la primera etapa este
concluida antes de la siembra de Noviembre/Diciembre de
1984. La asignacion de tierras a los demas agricul-
tores afectados debera ser finalizada antes de la siem—

bra de Noviembre/Diciembre de 1987, a mas tardar.

lLLa parte alemana manifestd que, en vista de las demoras
va surgidas en la reubicacion de los pobladores de
Monte Grande, Chungal vy, eventualmente de parte de
Tembladera, afectados por el llenado del reservorio, es
necesario que sin demora se tomen medidas para la
revision del diseffo y la construccion del nuevo centro
poblado. La parte peruana seffalo a este respecto, gue
el organismo ejecutor comenzara en Diciembre de 1985
con una revision de los planos del nuevo centro poblado
elaborados por INADUR, realizando inicialmente, para

este efecto, una encuesta entre la poblacion afectada.

M
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La revision de 1los planos abarcara tambien los
criterios de diseffo de la infraestructura para asegurar
que el costo de operacion y mantenimiento de los
servicios de infraestructura pueda ser soportado por
la poblacibdn. Fara garantizar que la reubicacion sea
efectuada en su debido tiempo, es necesario que las
abras de construccién del nuevo centro poblado sean
iniciadas en Octubre de 1986 y concluidas hasta Octubre
de 1987. La parte alemana ofrecio el envio de un
experto a corto plazo para apoyar al organismo ejiecutor
en la realizacion de las citadas medidas. En lo gue se
refiere a la financiacidn del proyecto, resulta la
siguiente situacion:

Costo total estimado: DM 530 millones

Contribucidon alemana a la
financiacions: DM 297 millones

Desglose de la contribucion
alemanas

Fresa y obras complementarias
en los sistemas de riego
y drenaje: DM 278,86 millones

(costo en  divisas
sin fondo de qgaran—
tia ni1 reclamos)

DM Ly millones
(contribucidn al
gasto en moneda local
en 1985)
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Construccion del nuevo centro
poblado v adquisicion de

tierras de indemnizacion: DM 14,1 millones

Fara la construccion del nuevo centro poblado =1 Go-
bierno Feruano contribuira, como contrapartida, para
cada uno de los afios 1986 y 1987, con montos equiva-
lentes a USE 1 millon. El costo que supere esta contra-
partida (por valor estimado en DM 13 millones) podra
ser Ffinanciado mediante los recursos de la Cooperacion
Financiera Alemana. El Gobierno FPeruano pondra a dis—
pogsicion los recursos financieros necesarios para la
adquisgicion de tierras de indemnizacion con una super-
ficie de alrededor de 1.700 hectareas. Cualquier saldo
del monto de DM 16,1 millones no necesario para la
construccion del nuevo centro poblado, sera utilizado
para contribuir a financiar la adquisicion de tierras
de indemnizacion. Las dos Delegaciones estuvieron de
acuerdo en que los recursos necesarios a este efecto en
1986 pstimados en DM 2,2 millones aproximadamente sesan
financiados en su totalidad mediante Jla Cooperacion

Financiera Alemana.

La Delegacitdn Alemana informd gue su  Gobierno preve
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para el programa de Cooperacion Tecnica con el Feru

aporte de hasta DM 21 millones para 198%5.

De comian acuerdo se decidio asignar estos fondos a

siguientes proyvectos:

Aumentos

- Pequeflos Recursos de Energia

Hidraulica para Electrifica-—

cion Rural DM 8,1 millones

hl
o

= Fondo de Estudions y Expertos DM millones

- Limpieza Fiublica de Lima

(Municipalidad de Lima) DM 2,3 millones
= Fomento de la Pequefia Empre-

sa Industrial en Truijillo

(PROIND) DM 0,7 millones

- Produccion y Apraovechamiento
de Cultivos Andinos para la
Alimentacidon Humana

(CORDECUZCO) DM 3,7 millones

un

los

4%
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----- Frograma de Semillas DH 1,0 millon
- Equipos para la Defensa
Ciwvil DM 0,3 millon

- Servicio de Atencion Prima-
ria de Salud en el Area de
Influencia del Hospital Re-
gional de Chimbote (La evalua-
cigin  conjunta determinara

los componentes especificos

del proyecto) DM 2,7 millones

Ademas, las dos Delegaciones acordaron prorrogar
el "Froyvecto Cooperativo Feruano-Aleman de In—
vestigacion Pesquera (FROCOFA/Z IMARFE) provi-
sionalmente hasta fines de Abril de 1786. La
decision definitiva sobre un apoyo adicional a
ese proyecto estard suijeta al resultado de un
examen del estudio del sector pesguero y de  una

eventual evaluacién conjunta.
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Iv. Proyectos futuros de Cooperacien Financiera y lécnica

T p—TL b AT S SR S v e b

La Delegacién Feruana hizo una exposicion de las
metas de la politica de desarrollo del nuevo
Gobierno. Se consideraran prioritarios los pro-
vectos pequefios y medianos tendientes a aumentar
la produccion de alimentos, crear empleos VY
satisfacer necesidades basicas sociales, concen-
trandose las actividades en las zonas rurales de
la Sierra. En la seleccion de los proyectos =e
considerara como importante criterio el esfuerzo
y contribucion de la pohlacidn beneficiaria en
su aporte & los costos de inversion y funciona-
miento. Del punto de vista sectorial, e atri-
buye especial importancia a la agricultura,
pequefa industria y actividades artesanales,
atencidn primaria de salud y saneamiento basico

a=1i como construcciones escolares.

En base a lo que antecede se han clasificade los

VA4

proyectos en gestion comn siguet
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h) Proyectos que adn deben ser evaluados o reevaluados:

)

Banco de Materiales 1T

Rehabilitacidn de § hospitales

rural es

5,0

8,0

Frovectos con reprogramacion de recursos

anteriormente reservados:

Carretera Faucartambo-Oxapampa

Programa de Desarrollo Regional

Oxapampa

Commodity Aid IV

Banco Industrial del Fert (BIP

I1I)

Central Hidroeléctrica e

Gallito Ciego

10,0

20,0

5,0



La Delegacion Alemana seffald que los recursos previstos
para la central de Gallito Ciego, a pesar de haber sido
asignados nriginafmente para ser concedidos en &1 marco
de una financiacion mixta, estan ahora disponibles para
la reprogramacion general. Ambas partes coincidieron

en que oportunamente el mencionado proyectos sera re-

considerado para la futura Cooperacion Finaciera.

FPara la utilizacion de los recursos a reprogramar la
Delegacion Peruana propuso los siguientes cuatro pro-
vecktoss

Cien Centros de Salud

Reparacion y Reconstruccion Definitiva

Tinajones I1

Electrificacion Rural FPomabamba-Fiscobamba

Adquisicion de Insumos y Bienes de Capital para Zonas

en Emergencia

La documentacien disponible referente a estos proyectos
sera transmitida a la parte alemana & la brevedad

posible.

Ademas se examinaran las posibilidades de incluir en la

futura cooperacion las siguientes areas:

- Sector de pesqueria %/

~ Minicentrales vy Electrificacion Rural

- Equipos menores y repusstos para la mineria



- Programa de creédito para la pequefia vy medi ana
industria

- Programa de creédito para pequefinos agricultores

Para 1a Cooperacion Técnica se plantearon los

siquientes proyectos :

a) Froyectos en ejecucidn susceptibles de ampliacion :

- Programa de Riego en la Zona Andina

Sur (Plan MERIS II)

- Programa de Medidas Inmediatas para
Teniillo, Ica Yy Pisco (Evaluacion
conjunta en el primer semestre de

1786)

- FProyecto Cooperativeo Feruano-Alesman
de Investigacidn Pesquera (PROCO-
FPA/IMARPE) / BIC Humboldt

{(Evaluacion conjunta) 274

- Desarrollo de la tecnologia de pro-
teccion catddica para combatir la

corrosion
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(Necesaria evaluacion conjunta. Se
contemplara la participacion de la

Universidad Catdlica de Lima).

= Fomento de la Pequefla Empresa In-
dustrial en Trujillo (FPROIND)

(Evaluacion conjunta en 1984)

- Formacitn de Masstros (SENATI)
(Evaluacion conjunta antes de finali-

zar 198%5)

- Frograma de Semillas

= Famento de Pequefas Empresas de Ce-

ramica

- Fomento de la Fequefla Mineria

Ademas, la Delegacion Peruana solicito

asistencia a cargo del Fondo de Estua-

dios ¥y Expertos para:

= Envio de un especialista en materia

de caolin (fase T1)
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-~ Aplicacion de termoplasticos para la

construccion de protesis

- Rehabilitacidn en centros de salud

Condiciones para la Realizacion de los Frovectos

1. Ambas partes estuvieron de acuerdo en gue los proyectos

mencionados sdlo podran realizarse después de que:s

s2& haya efectuado la evaluacidn de cada proyecto por
parte de KEreditanstalt fuer Wiederaufbau (Kfi), 1a
Deutsche Gesellschaft fuer Technische Zusammenarbeit
GmbH (GTZ) o las demas organizaciones ejecutivas v
que el Gobierno de la Republica Federal de Alemania
haya tomado una decisién positiva sobre el proyvecto
an cuestidng

las entidades competentes del Gobierno Peruano hayan
evaluado Yy aceptado las condiciones propuestas por
las instituciones alemanas para la ejecucion de los
proyectos;

hayan entrado en vigor los Acuerdos de derecho inter-—
nacional que deben atin concertarse (Convenios Inter-—
gubernamentales y Convenios de Froyecto), Contratos
de Préstamo y de Ejecucién con KfW v BTZ, respectiva-
mente, vy, eventualmente, otras organizaciones ejecu-—
tivas. A este respecto la Delegacion Alemana seffalod

la relacion que existe entre la firma de convenios vy



contratos y el pago o arreglo de debitos pendientes
ante el Gobierno Federal Aleman;
- eeté asegurado el financiamiento total de los proyec-—

tos.

2. En 21 caso de que un proyecto de la Cooperacion
Financiera o Técnica para el que sg hayan asignado
Fecursos no pueda ser ejecutado o continuado, los
referidos recursos podran ser utilizados para otros

proyectos a definir de comin acusrdo.

VT . Otros Asunbtos

La Delegacion Alemana seffalo que, en 2l marco de sus
posibilidades financieras, el Gobierno de la Republica
Federal de Alemania sigue dispuesto a apoyar, mediante
LN & gubvencitdn al salario de rpertos Integrados
Alemanes, provenientes del mercado de empleo aleman,
los esfuerzos del Perda para satisfacer sus necesidades
& especialistas en sectores importantes para su
desarrollo en el que no existan expertos nacionales.
Tal apoyo puede acordarse dentro o fuera del programa

bilateral de Cooperacidn Tecnica.

iy
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La Delegacion Alemana informo que el Gobierno de Ila
Republica Federal de Alemania pone a disposicion del
Gobierno de la Republica del Ferd, para el afio de 1986,

un total de 20 becas no vinculadas a proyectos.

SeMald que en la actualidad las becas vinculadas a
proyectos se financian con los fondos asignados a e

tos.

e it e T, EMER e i e T M e R e S S e i i Sy i sl

La parte alemana adelantd gque entregara a las autori-
dades competentes peruanas un documento que explica las
formas de asesoramiento, management y capacitacion de
este servicio de expertos de la sconomla alemana orien-
tadas preferentemente hacia el aumento de la capacidad

del sector empresarial.

En este documento se indicaran las modalidades de ope-

racion del SES. M{



La parte peruana manifesto su interes por las activi-

dades gue podria desarrollar el 5ES en sl Fert.

lLas dos Delegaciones acordaron que la fecha y el lugar de
las proximas Consultas Intergubernamental es seran

convenidos oportunamente por la via diplomatica.
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lLa Delegacion Alemana agradecit al Gobierno de la Republica del
Ferd la amable acogida que le fue dispensada durante su estada en

el Feru.

Suscrita en la Ciudad de Lima a los treinta y un dias del oes de

Octubre de mil novecientos ochenta y cinco.

For el Gohierno de la For el Gobierno de la
Republica del Perut Republica Federal de Alemania

o Fernandesz Hprnhérd Schweiger.

Al eiandrg



Proyecto de Irrigacion de Jeguetepeque

Construccion de la presa de Gallito Ciego

Cronograma de costos en precios del 21,035, 1980

(Frecios hase del contrato de construccion)

Trimestre Millones de S/.
1/86 1.264
11/86 1.494
111/86 1.74%
1vV/86 1.531
1/87 ' 1.448
11/87 M S
111/87 1.391
V/87 421

1/88 187



